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Identidades
A  Características personales
Me presento (nombre, edad, nacionalidad, 
domicilio, idioma)

Let me introduce myself (name, age, nationality, 
home, language)

el apellido (family/last) name/surname

el nombre first name

el segundo nombre middle name

el apodo, el mote nickname

la edad age

el cumpleaños birthday

la fecha de nacimiento date of birth

el país de origen country of origin

la nacionalidad nationality

el domicilio home address

la lengua (materna) (mother) tongue/language

tener x años to be x years old

vivir en (un pueblo / una ciudad) to live in (+ town/country)

ser de nacionalidad británica to be of British nationality

tener origen español / argentino o

ser originario de España/Argentina

to be of Spanish/Argentinian origin

sentirse español / argentino to feel Spanish/Argentinian

tener doble nacionalidad to have dual nationality

hablar inglés fluido or domina el inglés to speak English fluently

Mi nombre es Juan Carlos Gutierrez. Se escribe 
G.U.T.I.E.R.R.E.Z.

My name is Juan Carlos Gutierrez. It is spelled 
G.U.T.I.E.R.R.E.Z.

Mi nombre es Pedro pero la gente me dice Pepe. My name is Pedro but people call me Pepe.

Mi apellido es de origen italiano. My last name/family name is of Italian origin.

Tengo casi dieciséis años. I’m nearly sixteen.

Acabo de cumplir diecisiete. I’ve just turned seventeen.

Yo nací en mayo. I was born in May.

Mi cumpleaños es el 22 de julio. My birthday’s on 22nd July.

Tiene treinta y tantos años. He is in his thirties.

¿De dónde eres? Where are you from?

Somos de Buenos Aires. We’re from Buenos Aires.

Yo soy inglés/chino/americano. I am English/Chinese/American.

Vivo en el número 12 de la calle Saen Peña, en Buenos 
Aires.

I live at 12 Saenz Peña Street in Buenos Aires.
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Vivo aquí desde los 12 años. I’ve been living here since I was 12.

Mis padres son de Nueva York y viven en Dubai desde 
2016.

My parents are originally from New York and have lived in 
Dubai since 2016.

Hablo inglés desde los 10 años / desde que vivo en los 
EE.UU.

I speak English since I was 10/since I’ve been living in 
the US.

Soy bilingüe árabe-inglés y he estado aprendiendo 
español durante 6 meses.

I’m bilingual Arabic–English and I have been learning 
Spanish for 6 months.

El no aparenta su edad. He doesn’t look his age.

está en la edad del pavo (id) teenage years/difficult age (lit: to be in the turkey age)

La descripción física Physical description

la apariencia física looks/physical appearance

la silueta / la figura figure

el cuerpo body

la cara / el rostro face

la ropa / el atuendo clothes/clothing (the way you dress)

ser pequeño (masc) / pequeña (fem) to be small

ser alto (masc) / alta (fem) to be tall

no ser ni alto ni bajo/de mediana estatura to be neither tall nor short/of average height

ser delgado / flaco to be slim/thin

ser fuerte / corpulento (a) / fornido (a) to be thick set/stout/chunky

tener los ojos …

azules / verdes / marrones / avellana / grises

to have …

blue/green/brown/hazelnut/grey eyes

tener el pelo …

rubio / castaño / negro / rojo / gris / blanco / corto /  
 
largo / liso / ondeado / rizado / afro

to have…

blond/brown/black/ginger/ 
grey/white/short/long/ 
straight/curly/frizzy/afro hair

ser calvo to be bald

tener barba / bigote to have a beard/a moustache

tener piel clara / mate / oscura to have light/olive/dark skin

tener pecas / arrugas / granos (acné) / cicatriz to have freckles/wrinkles/pimples (acne)/a scar

usar anteojos / lentes de contacto / aparato en los 
dientes

to wear glasses/contacts/braces

llevar el cabello en una cola de caballo / con coletas / 
trenzas / con un moño

to wear one’s hair in a ponytail/pigtails/braids (plaits)/
bun

cuidar tu apariencia to take care of one’s looks

maquillarse to put on make-up/make oneself up

tener un tatuaje / un piercing to have a tattoo/a piercing

usar una mascarilla (médica / de tela / de moda) to wear a (medical/fabric/fashion) face mask

vestirse de manera elegante / informal to dress smart/casual

ponerse atuendos elegantes / descuidados / excéntricos to wear elegant/scruffy/eccentric clothes

vestir ropa deportiva / práctica / cómoda to wear sporty/practical/comfortable clothes
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usar el traje nacional / vestido tradicional to wear the national costume/traditional dress

Mido alrededor de 1 metro 60 de alto y peso 58 
kilogramos.

I am 1.6m tall and I weigh 58 kilos.

Me parece que estoy un poco gorda. I think I’m a bit too fat.

Es guapo. / Es un hombre guapo. He’s good-looking./He’s a handsome man.

Ella es bonita / hermosa. / Es una mujer hermosa. She’s pretty/good-looking./She’s a beautiful woman.

Para mi madre es importante tener un buen maquillaje, 
un peinado prolijo y estar bien vestido.

For my mother, it’s important to have good make-up, 
neatly styled hair and to be well dressed.

Tengo un tatuaje en mi brazo que realmente representa 
mi personalidad.

I have a tattoo on my arm which represents my 
personality well.

Algunos jóvenes tienen piercings para afirmar su 
identidad. ¡Creo que son feos!

Some young people have piercings to assert their 
identity. I find that ugly!

El estilo de vestir dice mucho sobre tu personalidad The way someone looks/dresses says a lot about their 
character.

Mi novio es menos guapo que su hermano, ¡pero lo 
encuentro más atractivo!

My friend is less handsome than his brother, but I find 
him more attractive!

Vivimos en un mundo de imágenes y lo físico es más 
importante que el resto.

We live in a world of images and physical appearance is 
more important than the rest.

Personalmente, me atrae menos la apariencia de las 
personas que su personalidad.

Personally, I am less attracted to the way people look 
than to their personality.

Muchos jóvenes prefieren vestirse de forma occidental 
en lugar de usar su vestimenta tradicional.

Many young people here prefer to dress western-style 
rather than in traditional dress.

Soy la viva imagen de mi padre. (id) I’m the spitting image of my father.

Somos dos gotas de agua. (id) We’re like two peas in a pod. (lit: we look like two drops 
of water)

La personalidad: cualidades y defectos Personality: qualities and faults

ser … / aparecer … / parecer ser to be … /to seem… /to seem to be… /to appear to 
be…

… simpático (a) / amigable friendly

… pesimista / optimista pessimistic, negative/optimistic, hopeful

… amable/ egoísta / molesto kind, nice, good-natured/selfish/annoying

… tímido / calmo / gracioso/ dinámico shy/calm/funny/dymanic, full of energy

… generoso generous

… sensible / responsable / concienzudo sensible/responsible/conscientious

… perezoso lazy

… curioso inquisitive

… trabajador hard-working

… celoso jealous

… terco stubborn

… gentil kind, nice

… ingenuo naive, gullible

… comprensivo understanding
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tener buen / mal carácter to be good/bad tempered

tener buen sentido del humor to have a (good) sense of humour

tener celos / sentido común to show jealousy/common sense

inspirar confianza / respeto inspire confidence/respect

mostrar alegría por vivir to come across as very happy

Siempre estoy de buen humor / de mal humor. I am always in a good mood/in a bad mood.

Nunca está contento / estresado. He’s never happy/stressed.

Primero piensa en sí mismo / en los demás. He puts himself/others first.

Ella siempre ve el lado positivo / negativo de las cosas. She always sees the positive/negative side of things.

Mi padre nunca se enoja. My father never gets angry.

Mis padres se enojan muy rápido. My parents get angry very quickly.

Creo que soy una persona sociable. I think I am a sociable person.

Mi rasgo de carácter principal es la franqueza. My main character trait is honesty.

Lo que mejor define su carácter es la generosidad. What best defines him/her as a person is generosity.

Lo que me gusta de este maestro es que es justo. What I like about this teacher is that he’s fair.

Lo que me encanta de mis amigos es que puedo confiar 
en ellos.

What I like about my friends is that I can trust them.

Lo que más admiro de él / ella es su habilidad para 
trabajar.

What I admire most about him/her is his/her ability to 
work.

No tiene los pies en la tierra. (id) He hasn’t got his feet firmly on the ground.

Ella es la dueña de mi corazón. (id) I am in love with her. (lit: she is the owner of my heart)
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B Relaciones personales
Familiares directos Immediate family

una madre / madrastra / suegra mother/step-mother/mother-in-law

un padre / padrastro / suegro father/step-father/father-in-law

una abuela / un abuelo grandmother/grandfather

los padres / los abuelos / los suegros parents/grandparents/in-laws

un hijo / un hijastro / un yerno son/step-son/son-in-law

una hija / una hijastra / nuera daughter/step-daughter/daughter-in-law

una hermana / una media/o hermana / hermanastra / 
una cuñada

sister/half-sister/step-sister/sister-in-law

un hermano / un medio hermano / hermanastro / un 
cuñado

brother/half-brother/step-brother/brother-in-law

un hermano mayor / menor / gemelo elder/younger/twin brother

una hermana mayor / menor / gemela elder/younger/twin sister

un niño (adoptado) (adopted) child

un esposo / un cónyuge / un marido husband/spouse

una esposa wife/spouse

un padre soltero / una madre soltera single father/mother

un compañero / una pareja partner/companion

un (tío) abuelo / una (tía) abuela (great-) aunt/(great-) uncle

un primo / una prima cousin

un sobrino / una sobrina nephew/niece

un miembro de la familia family member

un pariente cercano / lejano close/distant relative

una familia monoparental/ homoparental single parent/same sex parent family

una familia reconstituida, familia política reconstituted family, stepfamily

un animal de compañía / una mascota pet

ser hijo (a) único (a) to be an only child

ser el mayor / el menor to be the eldest/youngest

comprometerse to get engaged

casarse to get married

separarse / divorciarse to separate/divorce

enviudar / ser/estar viudo (a) to become a widower, to be widowed/widow

vivir bajo el mismo techo to live under the same roof

Hay tres personas en mi familia: mis padres y yo. There are three people in my family, my parents and me.
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No tengo un hermano, pero tengo tres hermanas. I don’t have a brother, but I have three sisters.

Vengo de una familia grande. I come from a large family.

No tengo mascotas en casa. I don’t have a pet at home.

¡Tengo un perro y realmente es parte de la familia! I have a dog and he/she is really part of the family!

Mis padres no están casados ​​pero están en sociedad 
civil.

My parents are not married but they are in a civil 
partnership.

He vivido con mi padre y mi madrastra desde que mis 
padres se divorciaron.

I have been living with my father and step-mother since 
my parents’ divorce.

No conozco a toda mi familia porque están esparcidos 
por todo el mundo.

I don’t know my whole family because they are scattered 
all over the world.

La familia extendida es la norma en los países de 
América Latina.

Extended family is the norm in Latin American countries.

Mi papá fue adoptado cuando era un bebé y no conoce 
a sus padres biológicos.

My father was adopted when he was a baby and he 
doesn’t know his biological parents.

Mi madre fue criada por sus abuelos después de la 
muerte de sus padres.

My mother was raised by her grandparents after her 
parents died.

Mis hermanos fueron enviados a un internado cuando 
eran pequeños.

My brothers were sent to a boarding school when they 
were little.

El amor y la amistad Love and friendship

un amigo (de la infancia) (childhood) friend

un compañero (de clase) friend/mate (classmate)

un novio / una novia boyfriend/girlfriend

mi prometido (a) fiancé(e)

un grupo de amigos group of friends

conocer / llegar a conocer to meet/to get to know

encontrar a alguien to find someone

ser amigos de to be friends with

tener mucho en común to have a lot in common (with)

coquetear / flirtear to flirt

enamorarse to fall in love

salir con alguien to go out with

estar en pareja to be together (as a couple)

comprometerse / casarse / empezar a convivir to get engaged/to get married/to enter a civil 
partnership

Normalmente me encuentro con mis amigos en la ciudad. I usually meet up with my friends in town.

Tengo muchos amigos nuevos en la escuela. I have a lot of new friends at school.

Ella ha sido mi mejor amiga desde la escuela primaria. She has been my best friend since primary school.

Durante la pandemia de Covid, extrañé mucho a mis 
amigos.

During the Covid pandemic, I missed my friends 
enormously.

Tenía buenos amigos, pero nos perdimos de vista. (id) I had good friends but we lost touch.
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Me he mantenido en contacto con mis amigos y nos vemos 
en línea con bastante frecuencia.

I’ve kept in touch with my friends and we meet up 
online quite often.

Para mí, el amigo ideal es alguien en quien puedas 
confiar.

For me, the ideal friend is someone whom you can 
trust.

Mi mejor amigo es alguien por quien haría cualquier  
cosa.

My best friend is someone for whom I would do 
anything.

En mi opinión, el compañero perfecto es alguien con 
quien puedas contar.

In my opinion, the ideal partner is someone on 
whom you can rely.

El marido o la esposa perfecta es alguien con quien te 
sientes bien.

The perfect husband or perfect wife is someone with 
whom you feel comfortable.

enamorarse a primera vista to feel love at first sight

Amor con amor se cura. / Un clavo saca otro clavo. (id) A new love will make you forget the old love (lit: love 
with love heals)/(lit one nail pulls out another nail)

En la guerra y en el amor, todo vale. (id) All’s fair in love and war. (lit: in war and in love, 
anything goes).

Todo va bien! All’s well !

llevarse bien (con) to get on well (with)

ser / sentir … to be/to feel…

… bien (con) … good (with)

… cómodo (con) … comfortable (with)

encontrar a alguien agradable / amable / gentil to find someone nice/pleasant/kind

tener una buena relación (con) to have a good relationship/good relations (with)

tener respeto / admiración / simpatía (por) to respect/admire/like

En mi familia, todos nos llevamos bien. In my family we all get along well.

Soy muy cercano a mis hermanos y hermanas. I am very close to my brothers and sisters.

Hago amigos con bastante facilidad. I make friends quite easily.

Encontramos a nuestros nuevos vecinos muy 
agradables.

We find our new neighbours very nice.

Me siento bien en el círculo familiar. I feel comfortable/cosy in the family cocoon.

Durante el confinamiento, me acerqué más a mi familia. During lockdown, I got closer to my family.

En la escuela secundaria, todos son amables conmigo. In school, everyone is nice to me.

Tengo un amigo nuevo y me llevo muy bien con él. I have a new friend and I get along very well with him.

Me gusta estar con mis amigos porque me siento bien 
con ellos.

I like being with my friends because I feel great with 
them.

Tengo dos abuelas y tengo una gran relación con ellas. I have two grandmothers and I have an excellent 
relationship with them.

Aunque a veces me peleo con mi novia, rápidamente 
me reconcilio con ella.

Even though I sometimes argue with my friend, I quickly 
make up with her.

Las cosas van mal! Things are bad!

conflictos entre generaciones generation gap

tener malas relaciones (con) to have a bad relationship/bad relations (with)
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enojarse (con) to get angry (with)

discutir / pelear to fight/to argue/to fall out

separarse / divorciarse to separate, to break up/to divorce

encontrar a alguien antipático / desagradable to find someone unpleasant

estar celoso (de) to be jealous (of)

ser malo (con) to be nasty (with)

estar / sentirse incómodo (con) to be/feel uncomfortable (with)

No me llevo bien con mi hermano en absoluto. I don’t get on at all with my brother.

Discutimos todo el tiempo. We argue all the time.

No soporto a mi padrastro. I can’t stand my step-father.

Se porta mal conmigo. He behaves badly towards me.

No sé hacer amigos. I don’t know how to make friends.

Vengo de una familia ensamblada y nuestras relaciones 
a veces son muy tensas.

I belong to a reconstituted family and our relations are 
sometimes very tense.

Dejé de ver a ese chico porque era tóxico. I stopped seeing that boy because he was toxic.

Mis padres se divorciaron porque se peleaban todo el 
tiempo.

My parents got divorced because they fought all the 
time.

Tuve muchas discusiones con mi familia durante el 
confinamiento porque siempre estábamos juntos.

I fought a lot with my family during the lockdown 
because we were always together.

La convivencia salió muy mal porque todos estábamos 
estresados.

Living together went badly wrong because we were all 
stressed.

Ellos son carne y uña. (id) They are bosom buddies/thick as thieves (lit: They are 
flesh and nail.)

Ellos se echan todo en cara. (id) We don’t get on at all. (lit: They throw everything in their 
faces.)




